PROCHRONO DLX CHRONOGRAPH W/ BUILT-IN BLUETOOTH -

PROCHRONO DELUXE W/BT CHRONOGRAPH

Next Generation Bluetooth Chronograph

The Competition Electronics ProChrono DLX Chronograph with Built-In Bluetooth
is a next generation chronograph with proven technology and design. The
ProChrono DLX Chronograph with Built-In Bluetooth operates off of one 9-volt
alkaline battery, which will need to be purchased separately. Great for use across
shooting sports including firearms, archery, airguns, and even paint ball. 2 year
warranty against defects in material and workmanship, and a 1/2 price repair
guarantee Operates off an Alkaline 9-volt battery power for 20+ hours of
operation (not included) Velocity Range: 20 — 9,999 feet per second Memory
Capacity: Up to 9 strings of up to 99 shots each Minimum Time Between Shots:
500 mSec Shot Timing Resolution: 31 nSec (8000 counts @ 4,000fps) Crystal
Controlled Accuracy: +/-.5% of measured velocity or better The ProChrono DLX
Chronograph features on-board Bluetooth connectivity, and more options are
available with FREE apps for iOS, Android, Kindle, PC, and Mac. A built in full
featured operating system has multiple shot string memory and statistics, and a
sensing system is compatible with a wide variety of light conditions and
projectiles. The ProChrono DLX Chronograph has a faster internal shot clock for
improved accuracy to +/- .5% or better. Made in the USA.

Attributes

Name: PROCHRONO DELUXE W/BT CHRONOGRAPH
Manufacturer: COMPETITION ELECTRONICS

Product no.: 225000006

Mfr. No.: CEI-3820

Style: Chronograph

Delivery weight: 1.184kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 140mm

Shipping length: 457mm

UPC: 787735038200

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den PROCHRONO DLX
Chronographen mit integriertem Bluetooth

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PROCHRONO DLX Chronographen mit integriertem Bluetooth von
Competition Electronics. Dieser Chronograph ist ein hochmodernes Gerat, das Ihnen bei verschiedenen
Schiel3sportarten hilft, die Geschwindigkeit Ihrer Geschosse prazise zu messen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Geréat sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen auf.
Uberpriifen Sie das Gerét regelmaRig auf sichtbare Schaden oder VerschleiR3.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie sich an alle drtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit Schiel3sportarten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie nur eine 9VoltAlkalineBatterie, die separat erworben werden muss.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist, um Kurzschliisse zu vermeiden.
Verwenden Sie das Gerét nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.

Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat nicht in der Nahe von extremen Temperaturen oder starken
Magnetfeldern verwenden.

® Halten Sie das Gerét von direkter Sonneneinstrahlung und extremen Wetterbedingungen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Batterieinstallation:
* Offnen Sie das Batteriefach des Chronographen.
® |egen Sie die 9VoltAlkalineBatterie korrekt ein.
® SchlieRen Sie das Batteriefach sicher.

2. Gerat einschalten:

® Driicken Sie den Ein/Ausschalter, um das Geréat zu aktivieren.
® Warten Sie, bis das Display aufleuchtet und bereit ist.

3. Einstellungen vornehmen:

® Wahlen Sie die gewlinschten Einstellungen tber die Bedientasten.
® Uberprifen Sie, ob die BluetoothVerbindung aktiv ist, wenn Sie die App verwenden mdchten.

4. Messung durchfiihren:
® Positionieren Sie den Chronographen in der entsprechenden Entfernung zum Schussbereich.
® Betétigen Sie den Abzug, um die Geschwindigkeit des Geschosses zu messen.
® Uberprifen Sie die Ergebnisse auf dem Display.

5. Gerat ausschalten:

® Driicken Sie erneut den Ein/Ausschalter, um das Gerat auszuschalten.
* Entfernen Sie die Batterie, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie die Batterie gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abféalle.

® Das Gerat selbst sollte als Elektroschrott entsorgt werden. Informieren Sie sich tber die &rtlichen
Recyclingmdglichkeiten.

® Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht in den normalen Hausmll gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Héandler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Garantie Uber die entsprechenden Kanéle
erfolgen.

Diese Sicherheitshinweise sind geméaR den Anforderungen der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt worden. Bitte beachten Sie, dass der Schutz lhrer Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des
Produkts héchste Prioritat haben.



Safety Instruction Guide for PROCHRONO DLX
CHRONOGRAPH W/ BUILTIN BLUETOOTH

Introduction

Thank you for choosing the PROCHRONO DLX Chronograph with Builtin Bluetooth. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure your experience is safe and enjoyable. Please read this manual
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: The PROCHRONO DLX Chronograph is designed to ensure safe use during various
shooting sports. Always follow the safety instructions provided in this manual.

®* Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, standardized notices will be provided. Please stay
informed about any recalls related to your device.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from authorized retailers to guarantee
product safety and compliance.

® Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when the product is used by or around
vulnerable groups, such as children.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact point for
assistance.

® Rapid Alerts: Stay updated on safety alerts regarding your product through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Battery Safety:
® Use only a 9volt alkaline battery that meets the specifications provided in the manual.
® Do not attempt to recharge disposable batteries.
® Remove batteries if the device will not be used for an extended period.
®* Environmental Conditions:
® Ensure the device is used in appropriate lighting conditions for accurate readings.
® Avoid exposure to extreme temperatures and moisture.
* Handling:
® Handle the chronograph carefully to avoid dropping or damaging it.
® Keep the device away from children and pets.
®* Shooting Safety:
® Always follow standard shooting safety practices when using the chronograph in conjunction with
firearms or other projectiles.
® Ensure a safe shooting environment and adhere to local regulations.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
1. Insert a 9volt alkaline battery into the battery compartment.
2. Ensure the battery is correctly oriented according to the polarity markings.
3. Close the battery compartment securely.
® Usage:
1. Position the chronograph in a stable location where it can accurately measure the velocity of projectiles.
2. Ensure that the device is aligned properly with the shooting path.
3. Use the Bluetooth feature to connect to compatible devices for enhanced functionality.
4. Follow the app instructions for additional settings and features.
® Memory Capacity: The chronograph can store up to 9 strings of up to 99 shots each. Regularly check and
clear memory as needed.
® Maintenance:
® Clean the device with a soft, dry cloth.
® Avoid using solvents or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions



® Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations for battery recycling.

® Device Disposal: When the device reaches the end of its life, dispose of it following local electronic waste
disposal guidelines to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the PROCHRONO DLX Chronograph, please refer to the
manufacturer’s website or contact customer support through the provided channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the PROCHRONO
DLX Chronograph!



Guide de Seécurité pour le Chronographe ProChrono
DLX

Introduction

Merci d'avoir choisi le chronographe ProChrono DLX de Competition Electronics. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de votre chronographe. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le chronographe est utilisé uniquement pour les applications recommandées, telles que le tir
al'arc, les armes a feu, les armes a air et le paintball.

Ne laissez pas le chronographe a la portée des enfants sans surveillance.

Vérifiez régulierement I'état de votre chronographe pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Utilisez uniguement des batteries alcalines de 9 volts compatibles, qui doivent étre achetées séparément.
Evitez d'exposer le chronographe a des conditions météorologiques extrémes ou a des chocs physiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pointez jamais le chronographe vers des personnes ou des animaux.

® Assurezvous que le chronographe est correctement positionné pour mesurer la vitesse des projectiles sans
obstruction.

* Ne tentez pas de démonter ou de modifier le chronographe. Toute intervention non autorisée peut annuler la
garantie.

® | ors de l'utilisation en extérieur, vérifiez que la zone est dégagée et sécurisée pour éviter tout accident.

® Evitez dutiliser le chronographe dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Installation de la Batterie
® Quvrez le compartiment de la batterie a l'arriere du chronographe.

® |nsérez une batterie alcaline de 9 volts en respectant la polarité indiquée.
® Refermez le compartiment de la batterie.

2. Mise en Marche

® Allumez le chronographe en appuyant sur le bouton d'alimentation.
® Veérifiez que I'affichage fonctionne correctement.

3. Positionnement du Chronographe

® Placez le chronographe sur une surface stable et plane, a une distance appropriée de la zone de tir.
® Assurezvous que le capteur est orienté vers la trajectoire des projectiles.

4. Utilisation du Bluetooth
® Activez le Bluetooth sur votre appareil mobile.

® Téléchargez I'application gratuite compatible avec iOS, Android, Kindle, PC ou Mac.
® Suivez les instructions de l'application pour connecter votre chronographe.

5. Mesure de Vitesse

® Appuyez sur le bouton de démarrage une fois que vous étes prét a tirer.
® | e chronographe mesurera la vitesse des projectiles et affichera les résultats.

6. Arrét et Stockage

* Eteignez le chronographe aprés utilisation pour économiser la batterie.
® Rangez le chronographe dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chronographe dans les ordures ménageéres.
® Pour le recyclage, veuillez consulter les réglementations locales concernant les appareils électroniques.
® Déposez les batteries usagées dans un point de collecte approprié pour les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chronographe ProChrono DLX, veuillez
contacter le point de contact de sécurité de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres détails
pertinents a portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec
votre chronographe ProChrono DLX. Merci de votre attention et bonne utilisation !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il ProChrono
DLX Chronograph

Introduzione

Grazie per aver scelto il ProChrono DLX Chronograph della Competition Electronics. Questo cronografo di nuova
generazione € progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il cronografo lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il cronografo in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Verificare regolarmente il cronografo per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo batterie alcaline da 9 volt, acquistabili separatamente, e sostituirle quando necessario.

Non tentare di aprire o riparare il cronografo; contattare un professionista qualificato per eventuali riparazioni.
Assicurarsi che il cronografo sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.

Evitare di esporre il cronografo a sostanze chimiche aggressive o a temperature estreme.

Non utilizzare il cronografo durante il tiro in condizioni di scarsa visibilita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria:
® Aprire il vano batterie situato sul retro del cronografo.
® |nserire una batteria alcalina da 9 volt seguendo le indicazioni di polarita (+ e ).
® Chiudere il vano batterie con attenzione.

2. Accensione del Cronografo:

® Accendere il cronografo premendo il pulsante di accensione.
® Attendere che il display si accenda e segua le istruzioni sullo schermo.

3. Impostazione della Velocita:

® Selezionare I'unita di misura desiderata (piedi al secondo o metri al secondo) tramite il menu delle
impostazioni.

4. Utilizzo del Bluetooth:
® Attivare il Bluetooth sul cronografo e sul dispositivo mobile.
® Scaricare l'app gratuita compatibile per iOS, Android, Kindle, PC o Mac.
® Seguire le istruzioni nell'app per collegare il cronografo.

5. Registrazione dei Colpi:

® Posizionare il cronografo in modo che il proiettile passi attraverso il sensore.
® |niziare il tiro e il cronografo registrera automaticamente la velocita dei proiettili.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il cronografo insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche.
® | e batterie devono essere smaltite secondo le normative sulle batterie esauste.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o assistenza riguardanti la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Competition
Electronics o contattare il punto vendita dove € stato acquistato il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo ProChrono DLX
Chronograph. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che € importante rimanere informati e
responsabili durante l'uso del prodotto.



PROCHRONO DLX Luodinnopeusmittari
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PROCHRONO DLX luodinnopeusmittarin kayttdohjeeseen. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paése kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Al kayta tuotetta, jos se on altistunut vedelle tai muille nesteille.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Ala osoita luodinnopeusmittaria inmisiin tai elaimiin.

Kayta mittaria vain turvallisessa ymparistossa, jossa on riittavasti tilaa ampua.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kaytén ennen sen kayttamista.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Varmista, ettd Bluetoothyhteys on turvallinen ennen kuin yhdistéat sen laitteisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta luodinnopeusmittari tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd mittari on riittdvan etaalla ampumaalueesta.
® Kytke mittari paalle ja varmista, ettd se on valmis kayttoon.
2. Kaytto:
Kaynnista mittari ja valitse haluamasi asetukset.
Aseta luoti mittarin eteen ja varmista, ettéa se on oikein kohdistettu.

[ )
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® Kaynnistd ammunta ja seuraa mittarin nayttda luodin nopeuden mittaamiseksi.
® Kun olet valmis, sammuta mittari ja irrota se tarvittaessa.

Havittamisohjeet
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.
® Varmista, ettd kaikki paristot ja akku havitetddn asianmukaisesti.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun. Huomioithan, etta kaikki
kysymykset ja huolenaiheet kéasitellaan EU:n alueella.

limoitukset vaarallisista tuotteista

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate verkkosivustolta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, etté valitsit PROCHRONO DLX luodinnopeusmittarin. Kayta tuotetta turvallisesti ja nauti urheiluammunnasta!



Sakerhetsinstruktioner for PROCHRONO DLX
CHRONOGRAPH med inbyggd Bluetooth

Introduktion

Tack for att du valt Competition Electronics ProChrono DLX Chronograf med inbyggd Bluetooth. Denna produkt &r
utformad for att ge noggranna hastighetsmatningar fér en méangd olika skytteaktiviteter. For att sdkerstélla saker
anvéndning och maximera produktens livslangd, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast i enlighet med instruktionerna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om potentiella risker vid anvandning av skjutvapen och sakerstall att du foljer lokala lagar och
forordningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ett 9volts alkaliskt batteri som rekommenderas av tillverkaren.

Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i extremt vader eller under forhallanden med dalig sikt.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte for att skydda dig sjalv.

Se till att omradet dar du anvander produkten ar sékert och fritt frAn obehoriga personer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av batteri:

* Oppna batterifacket p& baksidan av chronografen.
® Satti ett 9volts alkaliskt batteri, se till att polariteten (+/) &r korrekt.
® Stang batterifacket ordentligt.

2. Anvandning av chronografen:

Placera chronografen pa en stabil yta, minst 3 fot (1 meter) bort fran skottlinjen.

Sl& pa enheten genom att trycka pa strombrytaren.

Valj 6nskad matinstéallning (fot per sekund).

Nar du ar redo att skjuta, tryck pa avtryckaren pa ditt skjutvapen, bage eller luftgevar.
Chronografen registrerar hastigheten och visar resultaten pa displayen.

3. Bluetoothanslutning:

® Aktivera Bluetooth pa din mobila enhet.
® Fdljinstruktionerna i appen for att ansluta till chronografen.
® Anvand appen for att spara och analysera dina skottdata.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

® Produkten ska inte kasseras tillsammans med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for elektronikavfall.

* Om produkten ar defekt och inte langre kan anvandas, kontakta tillverkaren for information om atervinning
eller korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, anvandning eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt eller besok deras officiella
webbplats for mer information.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din
PROCHRONO DLX Chronograf med inbyggd Bluetooth. Tack for att du valde vart produkt.



Bezpe€nostni pokyny pro pouzivani chronografu
ProChrono DLX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili chronograf ProChrono DLX od Competition Electronics. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval pfesné méreni rychlosti a byl bezpecny pro pouzivani ve stfeleckych sportech. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a bezpec€nost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim chronografu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm v tomto manualu.
Uchovavejte chronograf mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte chronograf pouze pro uréené Ucely, jak je popsano v tomto manualu.

P¥i pouzivani chronografu dbejte na bezpecnostni opatfeni a pouzivejte ochranné bryle a sluchétka.
Pravidelné kontrolujte chronograf na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni a nepouzivejte ho, pokud je
poskozeny.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pfed pouzitim chronografu zkontrolujte, zda je baterie spravné nainstalovana a funkéni.

® Ujistéte se, Ze je chronograf umistén na stabilnim a bezpe€ném misté, aby nedoslo k jeho prevrhnuti nebo
padu.

® P¥i méfeni rychlosti se ujistéte, Ze jsou ostatni lidé a zvifata v bezpecné vzdalenosti od stfelby.

® Nikdy se nedivejte pfimo do otvoru chronografu béhem méreni.

® Chronograf nepouzivejte v desti nebo vihkém prostfedi, pokud neni specifikovano jinak.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace baterie:

® Otevrete kryt baterie na zadni strané chronografu.

® Vlozte jednu 9voltovou alkalickou baterii (neni soucasti baleni) do pfihradky, pficemz dbejte na
spravnou polaritu (+ a ).

® Zavfete kryt baterie.

2. Umisténi chronografu:

® Umistéte chronograf na rovnou plochu, pfi€emz se ujistéte, Ze je orientovan smérem k mistu, odkud
budou projektily vystfelovany.
® Ujistéte se, ze je chronograf umistén minimalné 1,5 metru od mista stfelby.

3. Pouziti chronografu:

® Zapnéte chronograf pomoci tlaCitka napajeni.
* Vyberte pozadovany reZim méfeni podle pokynll v uzivatelském rozhrani.
® P¥i stfelbé sledujte displej chronografu pro zobrazeni namérfenych rychlosti.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte chronograf na zndmky opotfebeni a poSkozeni.
¢ Cistéte chronograf mékkym, suchym hadfikem a vyvarujte se pouzivani agresivnich Gisticich
prostredkd.

Pokyny pro likvidaci

® Chronograf a jeho soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Baterie by mély byt recyklovany v souladu s predpisy o nakladani s nebezpecnymi odpady.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat produkt, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni zastoupeni spolecnosti
Competition Electronics. V pfipadé potfeby se miZete také podivat na oficialni webové stranky spolec¢nosti pro dalsi
informace a podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali chronograf ProChrono DLX. Dodrzovanim téchto bezpeénostnich pokynd zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového zafizeni.



